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Kabellose Verbindung

(D Halten Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste auf der Tastatur 2 Sekunden lang
gedrUckt. Das blaue Licht leuchtet dann 3 Sekunden lang auf.

(@ Halten Sie die Tasten ,Fn+B" 3 Sekunden lang gedrickt, umin den
Bluetooth-Pairing-Status zu gelangen, und die Bluetooth-Anzeigelampe blinkt
langsam

(3 Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Tablets ein, suchen Sie nach der
Bluetooth-Tastatur (BT-Tastatur) und klicken Sie auf Verbinden

@ Wenn die Kontrollleuchte aufhért zu blinken, ist die Kopplung erfolgreich.

Touchpad-Gesten

° Ein Fingerklick o ) Zwei-Finger-Klick
Funktion der linken [ Funktion der rechten
Maustaste — | Maustaste
N . - Wischen Sie mit zwei
: m',tdzlﬁ,et'eig?:ﬁr;sam oben e nd ‘ Fin%ern nach links oder
IS A Y rechts
Mausradfunktion N Desktop-Umschaltung
Mit drei Fingern langsam
nach oben gleiten
. ry Wechseln Sie zum Fenster
e Zum Zoomen kneifen ‘ 7 ‘ »Letzte Aufgabe”. Bewegen
Ay VergréBern oder verkleinern W Sie zu diesem Zeitpunkt den
Cursor auf das
entsprechende Fenster und
streichen Sie mit zwei
Fingern nach oben, um das
letzte Aufgabenfenster zu
I6schen.
3 \;\Ilschen Sie schnell mit drei (-] Wischen Sie mit drei Fingern
ingern nach oben i N
Kehren Sie zur il nach links und rechts
Hauptoberflache zuriick Aktives Fenster wechseln
‘ Schaltflachen in der unteren fg:s!éiaggggg:er unteren
;) linken Ecke des Touchpads | @O Touchpads
1 Funktion der linken ' P
Maustaste Funktion der rechten
Maustaste
Ziehen
Bewegen Sie den Cursor zum APP-Fenster, halten Sie die linke Taste mit einer
Hand gedrickt und streichen Sie mit den Fingern der anderen Hand Uber das
Touchpad, um das APP-Fenster zu verschieben.

Technical Specifications Dictation function (when Wireless connection Power Saving Mode Technische Spezifikatione Diktierfunktion (bei
Operating Range: <10m tablet dictation is on) f - (@ Press and hold the power button on the keyboard for 2 seconds to turn on the @ When you aren't using the Keyboard, it goes to sleep to conserve battery Betriebsbereich: <10m eingeschaltetem
o . @ | Pressand hold this button a1, | BacKightBrightness S _ _ o . " Tablet-Diktieren) Schalter fur die Helligkeit
Lithium Battery Capacity: 500 mAh for 1 second for Siri Switch 4 Levels keyboard, and the blue light will turn on for 3 seconds. power. All backlights are turned off. Press any button and wait for 3 seconds to Lithium-Batteriekapazit&t: 500 mAh @J Halten Sie diese Taste 1 sl | der Hintergrundbeleuch-
Working Voltage: 3.3-4.2V function 2 Press and hold the "Fn+B" keys for 3 seconds to enter the bluetooth pairing reactivate it. If you won't be using your keyboard for an extended period, turn it Arbeitsspannung: 3.3-4.2V DC ankg%déa_ l.aggrg&qc:ﬁm' tungin 4 Stufen
um die Siri-Funktion zu
Charging Current: <300 mA Backlight effect switching <« Previous piece state, and the bluetooth indicator light flashes slowly off to conserve even more power. Lade-Stromstérke: <300 mA aktivieren
) ) = 12 lighting effects pa . ’ ) ]
Charging Time: < 3.5 hours 9hting (3 Turn on the bluetooth function of the tablet, search for the Bluetooth keyboard @ When the battery runs out. Use the included USB cable for charging. Connect Ladezeit: < 3.5 hours 12 Arten der Hintergrund- ' .
Keys Life: > 5 million clicks DIl |Play/Pause D> |Play/Pause (BT Keyboard), and click Connect one end to a USB charger, and the other to the keyboard. ( USB charger is not Tastenlebensdauer: > 5 million clicks (R gg:%‘lifuh;\gmgseﬁektum’ <Kl | Vorheriges Stlck
@ When the indicator light stops flashing, pairing is successful. included )

Volume- <) Volume+ . i 5 i
Package Contents = ) Lieferumfang DIl | Spielen/Pause D> | Nachster Titel
1x Tablet Keyboards 1x USB-C charging cable 1x User manual Press and hold this button Press and hold fn +Bfor 3 1x Tablet-Tastaturen ~ 1x USB-C-Ladekabel  1xBenutzerhandbuch 5 5

Y 9ng @ | forlsecondtolockthe B © | secondstoperform Touch Pad Gestures IMPORTANT SAFEGUARDS & PRECAUTIONS ) | Lautstarke - Q) | Lautstérke +

screen bluetooth pairing ) L - -

i i . ) @ SAVE THESE INSTRUCTIONS - This sheet contains important safety and 3 Halten Sie diese Taste 1 HaltenSieFn+B3
Applicable Equipment Press and hold this button Short press this button to ° ) : ' o ) Anwendbare Gerdte Sekunde lang gedrickt, B Sekunden lang gedriickt,
AlliPad 12.0-i i fn y . One finger click Liid Two-finger click operating instructions Alle iPad Pro 12,9-Zoll-Seri ﬁ i i i

IPad pro 12.3-in series. . for 2 seconds to turn. switch the language. RN Mouse left button function ) Mouse right button function : e iPad Pro 12,9-Zoll-Serien. um den Bildschirm zu @ um die Bluetooth-Kop-
o Fné?ﬁ"ﬁh? blue lpdlgator @ l:re]ss and r:jotld th'f bL;;ton @ Forindoor use only. Never expose to direct sunlight or wet weather conditions. sperren plung durchzufiinren
. ight will stay on for or 1second to enter the ) ) ) . - - -
Keys and Functions seconds and then go out. tablet system menu. ,’: ?Iide up and down with two ‘ b ‘ ?wipe left or right with two @ Do not use if the equipment is damaged. Tasten und Funktionen Halten Sie diese Taste _I?FU(t:ken S'g‘ kLgZ dlehse
y ingers ) ingers _ ) ) o - aste, um die Sprache zu
. Press the keyboard caps lock, and the indicator light will Up arrow key Down arrow key " | Mouse wheel function Desktop switching @ Do not disassemble the product. Disassembly may resultin arisk of safety . Driicken Sie die Feststelltaste auf der Tastatur. Die é:?uageiﬁgixh:g%gft fn | wechseln
turn white to indicate Uppercase status, and turn off to APYUP | Short press CTRL key + vpgdn | short press the CTRL key hazards. Anzeigeleuchte leuchtet weiB, um den GroRbuchs- O | Dieblave Kongrgllleuchté Halten Sie diese Taste 1
caps loc indicate lowercase status. this key Top of page +this key to end the page Slide up slowly with three tabenstatus anzuzeigen, und erlischt, um den bleibt 3 Sekunden lang an @ Sekunde lang gedruckt,
fingers ® Do not throw or shake the product. Kleinbuchstabenstatus anzuzeigen. und erliseht dann 9 um das Tablet-System-
¢  -Bluetooth | Pressandhold the power button for 3 seconds to turn < Leftarrow key > Right arrow key PR ' Switch the recent task —— - : mend aufzurufen.
g i il i ort press the e 5 . . ) - _ :
& Short p the CTRL key + Pinch to zoom window. At this time, move Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedruckt,
© indicator on the phone, the blue light will light up for 3 seconds, home ! Rt end Short press CTRL key + 5 Zoominor out the cursor to the relevant & das Telefon ei halten. Das blaue Licht ieuchtet )
light then press Fn+B to enter bluetooth pairing, the light will this key at the beginning this key line end / WS and slide o ith o um das Telefon einzuschalten. Das blaue Licht leuchte Pfeiltaste nach oben Pfeiltaste nach unten
flash blue and go out after pairing is completed. of the line o fingors to delete the -Bluetooth- 3 Sekunden lang auf. Driicken Sie dann Fn+B, um die Drécken Sie kurz die Drticken Sie kurz die
Default factory settings: latest task window. Anzeigeleuchte Bluetolqth—KoppIung auf;urufer\l. Das Licht bl||nkt blau APgup STRG-Taste + diese Taste. vpgdn STRG-Taste + diese
-Power/ Press and hold the power button for 3 seconds to turn Press and ho|gc+R+Lga{the N - underlischt, nachdem die Kopplung abgeschlossen ist Oben auf der Seite gzztn%:r!n die Seite zu
o Charging on the keyboard, the blue light will light up for 3 seconds. same time, the 2 blue lights | ?wipe up quickly with three ‘ -“,‘- Swipe left and right with @ Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt,
indicator Low battery indicator light - red; charging indicator light will slowly flash 3 times at | e o main interface Y | threefingers indow © um das Telefon einzuschalten. Das blaue Licht leuchtet « |LinkePfeiltaste N Rechte Pfeiltaste
Lignt -orange; full charge indicator light - green. the same time (once per _Betriebs-/ 3 Sekunden lang auf. Kontrollleuchte fur niedrigen home | Bricken Sie kurz die eng | Drucken Siekurz die
se;:pnd‘) and the, ke‘/t_’oard Buttons in the lower left ‘ Buttons in the lower right Ladeanzeige saﬁtlenestanq -rot; liadEI(ontrOl”eucme -orange; STRG-Taste + dletse Taste STRG?T.aSte + diese Taste
pairing information will be ol ) corner of the touchpad 9. | corner of the touchpad ollladeanzeige - grin. am Anfang der Zeile zum Zeilenende
" ] cleared. The keyboard will ‘ M left button funct . M ht button funct ;
B”ghtneSS‘ ',Q\' Brlghtness+ then be backlit &Ilth dynamic ouse |e utton function louse rig| utton function StandarQ»Werkse|ns.teIIun.g.en: ] ‘ ‘
lighting effects. Drag o " o Halten Sie C+R+L gleichzeitig gedruckt, die beiden
@0 | Multitasking Window Virtual Keyboard Move the cursor to the APP &+ |Helligkeit- J0- | Helligkeit+ blauen Lichter blinken langsam dreimal gleichzeitig
m?fgr‘]”wm"é gg‘g;‘:gz‘s;t (einmal pro Sekunde) und die Tastatur-Pairing-In-
slide the fingers of the other R0  |Multitasking-Fenster (=) | virtuelle Tastatur formationen werden geléscht. AnschlieBend wird
hand on the touch pad to die Tastatur mit dynamischen Lichteffekten
move the APP window. hinterleuchtet.
EN-1 EN-2 EN-3 = DE-1
Energiesparmodus Spécifications techniques Fonction de dictée Connexion sans fil Mode économie d'énergie
® Wenn Sie die Tastatur nicht verwenden, geht sie in den Ruhezustand, um die Plage de fonctionnement: <10 m (|0glsque ladictée SL;F Commutateur de @ Appuyez et maintenez enfonceé le bouton d'alimentation du clavier pendant 2 @ Lorsque vous n'utilisez pas le clavier, il se met en veille pour é&conomiser la
s . L tablette est activée M o ) ) . ) )
Akkuleistung zu schonen. Alle Hintergrundbeleuchtungen werden Capacité de la batterie au lithium: 500 mAh \9} Appuyez et maintenez ce Sl |Lfrtnln9‘sllte du an secondes pour allumer, et la lumiére bleue s'allumera pendant 3 secondes. batterie. Tous les rétroéclairages sont éteints. Appuyez sur n'importe quel
. ) rétroéclairage 4 niveaux p ) P
ausgeschaltet. Driicken Sie irgendeine Taste und warten Sie 3 Sekunden, um Tension de travail: 3.3-4.2V DC bout?nfpen?_anté_s_econde 9 @ Appuyez et maintenez enfoncées les touches « Fn+B » pendant 3 secondes pour bouton et attendez 3 secondes pour le réactiver. Sivous n'utilisez pas votre
pour la fonction Siri o )
sie wieder zu aktivieren. Wenn Sie Ihre Tastatur fiir lingere Zeit nicht Courant de charge: <300 mA entrer dans I'état de couplage Bluetooth, et le voyant Bluetooth clignote clavier pendant une période prolongée, éteignez-le pour économiser encore
verwenden werden, schalten Sie sie aus, um noch mehr Strom zu sparen. Temps de charge: < 3.5 hours AN L?;%gtez:‘fé?&?l:ﬁa;é? <K Piéce précédente )Ientemelntf | | | ecl | plus d'énergie.
_ . - . 3 Activez la fonction Bluetooth de la tablette, recherchez le clavier Bluetooth X L . . .
® Wenn der Akku leer ist, verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel zum Durée de vie des touches: > 5 million clicks , ) @ Lorsque la batterie est épuisée, utilisez le cable USB inclus pour larecharge.
) o o R ) Dl Jouer/Pause S Piste suivante (clavier BT) et cliquez sur Connecter R )
Aufladen. Verbinden Sie ein Ende mit einem USB-Ladegerat und das andere mit p ) . . PR Connectez une extrémité & un chargeur USB et I'autre au clavier. (Le chargeur
Cont del’ ball @ Lorsque le voyant cesse de clignoter, I'appairage est réussi.
der Tastatur. (USB-Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten) ontenu de | emballage ) Volume- D) Volume + USB n'est pas inclus)
1xclavier pour tablette  1céble de chargement USB-C 1 manuel d'utilisation ~ il
‘ Appuyez et maintenez Fn Gestes du pavé tactile _
WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND - : Appuyez et maintenez ce B +Bpendant 3 secondes GARANTIES ET PRECAUTIONS IMPORTANTES
VORSICHTSMABNAHMEN Equipements applicables ] bouton pendant 1 seconde e} pour effectuer le Un clic de doigt | Clicavec deux doigts
Tous les iPad Pro de la série 12,9 pouces. pour verrouiller I'écran couplage Bluetooth i Fonction du bouton gauche ’0 Fonction du bouton droit de @ CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS - Cette feuille contient des instructions
@ BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Dieses Blatt enthélt wichtige A i3 " delasouris —\ [ | lasours importantes de sécurité et d'utilisation.
. ) . N ; ppuyez briévement sur -
Sicherheits- und Bedienungshinweise. Touches et fonctions Qgﬁfgséggﬁ??nez ce ce bouton pour changer D ngiizo“j;:a“t en basavec PopeTY ‘ Balayez vers a gauche ou la @ Utilisation en intérieur seulement. Ne jamais exposer 4 la lumiére directe du
l\g |
@ Nur fur den Innenbereich bestimmt. Niemals direktem Sonnenlicht oder - - - secondes pour fn | delangue ) Fonction molette de la VN gf‘te avec dt%“xgo‘gts soleil ou & des conditions météorologiques humides.
) : Appuyez sur le verrouillage des majuscules du clavier et 1) allumer/éteindre. le Appuyez et maintenez ce souris angement de bureau
feuchten Wetterbedingungen aussetzen. le voyant deviendra blanc pour indiquer I'état en voyant bleu restera allumé @ boutonpendant 1 e ————— @ N'utilisez pas I'équipement s'il est endommageé..
@ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist majuscules et s'éteindra pour indiquer 'état en endant 3 secondes puis seconde pour acceéder au dogre | oenavectios - i 6 i i
. gtist. minuscules. g‘éteindra p menu systéme de la C?\agnZez la fenatre des ® Ne pas démonter le produit. Le démontage peut entrainer un risque
@ Offnen Sie das Produkt nicht. Eine Demontage kann ein Risiko fir Sicherheits- A P— fonce Ie bouton dalimentat ’ tablette. g Pincer pour zoomer H ‘ taches récentes. A ce d'accidents.
o ppuyez et maintenez entonce le bouton d alimentation N A Z dé stade, déplacez le curseur . .
gefahren darstellen. p pendant 3 secondes pour allumer le téléphone, la Flache vers le haut Zlggﬂ\?gzegsrigvz%sent ur : oomerou dezoomer | surlafenétre correspon- @ Ne pas jeter ou secouer le produit.
@ Werfen oder schiitteln Sie das Produkt nicht. _Vovant Bluetooth | lumiére bleue s'allumera pendant 3 secondes, puis Appui court sur latouche dante et faites glisser vers
i appuyez sur Fn+B pour entrer dans I'appairage APYUP | TR + cette touche Haut | YP9dn | latouche CTRL + cette le haut avec deux doigts
Bluetooth, la lumiére clignotera en bleu et s'éteindra une de page 'g;\é%he pour terminer la ?g#éfyg%ﬁ:‘{gce;"ea derniere
fois I'appairage terminé. :
N - N Faites glisser rapidement
K ~ K K '3 » Balayez verslagauche et la
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation < Eecseeggzagr(i:g\?emen tsurla > Zlecseedzrglrtigvemen tsur ‘ votre doigt vers e haut avec y droite avec trois doigts
= pendant 3 secondes pour allumer le téléphone, la home | ~PPYY! end ppuy r rois doigt Changer de fenétre active
3 . touche CTRL + cette latouche CTRL + cette fin Retour 4 l'interface principale
-Voyant lumiére bleue s'allumera pendant 3 secondes. Voyant de touche en début de ligne de ligne de touches
d'alimentation/ batterie faible - rouge ; voyant de charge - orange ; u J '9 9 — Boutons dans le coin ——— Boutons dans le coin
Ste - féri hed e inférieur droit d &
charge voyant de charge complete - vert. Paramétres d'usine par défaut: 0 | thotile | D pAva 10 | thotio PR
Appuyez et maintenez C+R+L en méme temps, les 2 voyants bleus ) Fonction du bouton gauche \ Fonction du bouton droit de
clignoteront lentement 3 fois en méme temps (une fois par seconde) de la souris la souris
Luminosité- Luminosité+ etlesinformations d'appairage du clavier seront effacées. Le clavier E—— \éVeb:A}NwwAtecurs.com :
sera alors rétroéclairé avec des effets de lumiére dynamiques. Déplacez le curseur sur la fenétre APP, maintenez le bouton gauche enfoncé AL gamesupportserwce@tecurs.com
(o] & itA i i d'une main et faites glisser les doigts de |'autre main sur le pavé tactile pour
20 | Fenétre multitache Clavier virtuel Cenacor i e Made in China
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